Menaion: 5 October

MARTYR CHARITINA OF AMISUS (304)
Kontakion- Tone 2

Russian Imperial Court Chant
arr. from Lvov/Bakhmetev
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Hav-ing for - tified your soul with faith and strengthened
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by un-der-stand - ing you openly put the enemy to shame,
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O Char-i - ti - na;” you stood before Christ wearing a robe
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empurpled by your blood, All-Bless-ed One, and now you rejoice
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with the an-gels, praying for us, O pas-sion - bear - er
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*The ‘¢h”in “Charitina” is pronounced like the ¢5”in “Bach” in German or “loch” in Scottish.
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“Glory...” & “Now and ever...”
as sung before Troparia and Kontakia

Tone 2
1. “Glory...” alone. arr. from Imperial Chapel Chant
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Glo -ry to the Fa - ther, and to the Son, and to the Holy
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Spir - it.
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2. “Now and ever...” alone.
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Now and ev - er and unto ages of a - ges. A-men
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3. “Glory...” & “Now...” together.
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Glo -ry to the Father, and to the Son, and to the Ho -ly
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Spir - it, now and ever and unto ages of a - ges. A - men.
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Note: “Glory...” and/or “Now and ever...” is sung in the Tone and melody that follows.



